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DZIEKUJEMY ZA ZAKUP PRODUKTU WHIRLPOOL

@ Aby uzyska¢ kompleksowa pomoc, prosimy zarejestrowac urza-

dzenie na stronie: www.whirlpool.eu/register.

Skrocona Instrukcja Obstugi

ZESKANUJ KOD
QR NA SWOIM

bezpieczenstwa i instrukcje montazu.

czajacych w czasie transportu.

Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia, nalezy uwaznie przeczytac instrukcje

Po instalacji prosimy pamieta¢ o wyjeciu ze zmywarki wszystkich elementéw zabezpie-

URZADZENIU, ABY
UZYSKACBARDZIE)J
SZCZEGOLOWE
INFORMACIJE.

PANEL STEROWANIA

1. Przyciski kontrolka Wt-Wyt./Reset 6. Kontrolka,Tabletki”

2. Przycisk wyboru programu 7. Wyswietlacz

3. Kontrolka,Brak soli” 8. Kontrolka Power Clean®

4. Kontrolka,Brak ptynu 9. Przycisk Power Clean®
nabtyszczajacego” 10. Przycisk,Opdznienie”

5. Numer programu i wskaznik 11. Przycisk i kontrolka,START/Pauza”
,Opdznienia” /. Tabletka (Tab)”

PIERWSZE UZYCIE

NAPELNIANIE ZBIORNIKA SOLI

Zastosowanie soli zapobiega tworzeniu sie KAMIENIA na naczyniach i funk-

cjonalnych podzespotach zmywarki.

+ Konieczne jest, aby ZBIORNIK SOLI NIGDY NIE BYL PUSTY.

+  Wazne tez jest odpowiednie ustawienie twardosci wody.

Zbiornik soli znajduje sie w dolnej czesci zmywarki (patrz OPIS

PRODUKTU), i musi zosta¢ napetniony, gdy na panelu sterowania swieci sie

kontrolka BRAK SOLI &5

2 1. Wyja¢ dolny kosz i odkreci¢ korek zbiornika (w kierunku

przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara).

2. Tylko podczas wykonywania czynnosci po raz pierw-
szy: Napetnic zbiornik soli woda.

3. Umiescic¢lejek (patrzrys.) i wsypac sél az do krawedzi zbior-
nika (okoto 1 kg); niewielki wyciek wody jest tu normalny.

4. Wyjac lejek i wytrze¢ resztki soli wokot otworu.

Upewni¢ sie, czy korek jest mocno dokrecony, aby detergent nie mégt
przedostac sie do zbiornika podczas programu zmywania (mogtoby to spo-
wodowac nienaprawialne uszkodzenie zmiekczacza wody).

Jesli trzeba uzupehnic ilos¢ soli w urzadzeniu, nalezy wykonac te czyn-
nos¢ przed rozpoczeciem cyklu zmywania aby unikna¢ korozji.

SYSTEM ZMIEKCZANIA WODY

Zmiekczacz wody automatycznie zmniejsza twardos¢ wody, tym samym
zapobiegajac nagromadzeniu osadu na grzatce co z kolei przyczynia sie
do wiekszej wydajnosci zmywania.

System sam regeneruje si¢ przy pomocy soli, zatem zbiornik soli
nalezy uzupetnia¢ jak tylko bedzie pusty.

Czestotliwo$¢ regeneracji zalezy od ustawienia poziomu twardosci wody -
regeneracja nastepuje raz na 6 cykli Eco, kiedy twardos¢ wody ustawiona
jest na poziom 3.

Proces regeneracji rozpoczyna sie wraz z ostatnim ptukaniem i konczy
podczas etapu suszenia przed koricem cyklu.

+ Podczas jednej regeneracji: ~Zuzycie 3.5 L wody;

+ Dodatkowe 5 minut cyklu;

« Zuzycie ponizej 0,005 kWh energii elektrycznej.

NAPELNIANIE DOZOWNIKA PLYNU NABLYSZCZAJACEGO

% Ptyn nabtyszczajacy utatwia SUSZENIE naczyn.
- Dozownik ptynu nabtyszczajacego A powinien

. zosta¢ napetniony, gdy kontrolka BRAK
D 1" U PLYNU NABLYSZCZAJACEGO =%, $wieci sie na
C [T & panelu sterowania.
T NIGDY nie wlewa¢ ptynu nabtyszczajacego
A bezposrednio do komory zmywarki.

NAPELNIANIE DOZOWNIKA DETERGENTU

Aby otworzy¢ dozownik detergentu, uzy¢ urzadzenia do otwierania C.
Detergent wsypywac/wlewac tylko do suchego zasobnika D. Detergent
przeznaczony do mycia wstepnego wsypywac/wlewaé bezposrednio do
komory zmywarki.

Jedli uzywany jest detergent typu ,all-in-one” zalecamy uzywanie przycisku
TABLETKI, poniewaz wtedy zostanie wybrany program pozwalajacy na osia-
gniecie najlepszych rezultatéw mycia i suszenia za kazdym razem.
Zastosowanie detergentéw nieprzeznaczonych do uzytku w zmywarkach
moze spowodowac nieprawidtowe dziatanie lub uszkodzenie urzadzenia.

TABELA PROGRAMOW

£ - g Czas
I cc| 2 trwania Zuzycie Zuzycie
o Opis programoéw P § g Dg‘f:%gi‘,‘-‘ programu wody energii
2 “5 2 Pq zmywania | (litry/cykl) | (kWh/cykl)
= (godz.:min)™
Eclg Sg"- Progéelam Eco jest przeznaczony do m)g:iadnaczyr’\é) zwyktym stopnig
zabrudzenia; dla tego zastosowania jest to najbardziej wydajny program po A .
1.Eco wzgledem zuzycia ener(ﬂii elektrycznej i wody oraz w takim zastosowaniu pro- ViV P G @ 3:35 8,7 0,63
gram ten uzyskat certyfikat zgodnosci z dyrektywa unijng Ecodesign.
Intensive 65° - Program recommended for heavily soiled crockery, especially e .
2. ﬁ suitable for pans and saucepans (not to be used for delicate items). VARAE P G @ 2:45 17,5 1,60
» | 6™ Sense 50°- 60° - Do mycia normalnie zabrudzonych naczyn z zaschnietymi .
3. resztkami potraw. Program jest automatycznie dostosowany w zaleznosci od | «f | «/ TP @ @ 1:20-3:00 | 7,0-14,0 |0,70-1,10
sense | poziomu zabrudzenia. )
Szybkie mycie i suszenie 50° - Normalnie zabrudzone naczynia. Cykl do co-
4. (Cﬂ dz?gr)nego stosowania, zapewniajacy optymalne rezultaty zmywania i suszenia NAIN; @ @ 1,25 11,5 1,10
w krétszym czasie.
L1, ,,| Polowa Zatadunku 55° - Naczynia lekko lub normalnie zabrudzone, potowa 3 .
3.2 zwyktego zatadunku. v |Y G @ 1:20 1.0 1,00
Szybki 30’ 45° - Program nalezy stosowac przy potowie zatadunku lub lekko
6. Q) zabrudzonych naczyniach, na ktorych nie zalegajg resztki jedzenia. Nie zawiera| - v @ @ 0:30 9,0 0,50
fazy suszenia.
24y | Cichy 50° - Odpowiedni do zmywania w nocy. Zapewnia optymalne rezultaty zmywa- f] .
7. 4@ nia i suszenia przy najnizszej emisji hatasu. */ */ G @ 3:30 16,0 115
-, | Dezynfekujacy 65°- Srednio lub bardzo zabrudzone naczynia, z dodatkowym dziata-
8. C"/Z niem antyba?deryjnym. Mozna wykorzystywac do wykonania czynnosci zwlyqzanych z| V| - @ 1,50 12,0 1,30
konserwacjg zmywarki.
2"y | Mycie wstepne - Optukiwanie naczyr przeznaczonych do pézniejszego mycia. Wtym| | _ J .
9. U programie nie uzywa sie zadnego detergentu. G 0:10 4> 0,01
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Skrocona Instrukcja Obstugi 1 PL

Dane Programu Eco uzyskano na podstawie lnomiaréw wykonanych w warunkach laboratoryjnych zgodnie z normq europejskq EN 60436:2020.
Uwaga dla laboratoriéw testowych: szczegotowe informacje dotyczqce warunkéw testéw porownawczych EN mozna uzyskac pod adresem:
dw_test_support@europeanappliances.com

Przed zadnym z tych programow nie ma potrzeby wstepnego przygotowania naczyn.

*) Nie wszystkie opcje mogq by¢ uzywane jednoczesnie.

**) Wartosci podane dla innych programdw niz program Eco majq charakter referencyjny. Rzeczywisty czas moze sie zmieniac w zaleznosci od wielu czynnikow,
takich jak temperaturai cisnienie doptywajqcej wody, temperatura otoczenia, ilos¢ detergentu, wielko$¢ i typ zatadunku oraz jego wywazenie, a takze od dodatkowo
wybranych opdji i kalibracji czujnika. Kalibracja czujnika moze wydtuzy¢ czas trwania programu az o 20 min.

OPCJE | FUNKCIJE Zeskanuj kod QR na swoim urzadzeniu, aby uzyskac bardziej szczegétowe informacje.

(OPCJE mozna wybiera¢ bezposrednio, naciskajac odpowiedni przycisk (patrz PANEL STEROWANIA). Jesli dana opcja nie moze by¢ uzywana z wybranym
programem (patrz TABELA PROGRAMOW), odpowiednia dioda LED mignie szybko 3 razy i bedzie stycha¢ sygnat dzwiekowy. Opcja nie zostanie wiaczona.

@ OPOZNIENIE - Wtaczenie programu mozna opdzni¢ o pewien czas, od KONTROLKA DZIALANIA - Lampka LED $wiecaca na podtoge wskazuje,
1 do 12 godzin. ze zmywarka dziata.

Funkcja OPOZNIENIE nie moze by¢ ustawiana po wiaczeniu sie programu. Mozna wybrac jeden z nastepujacych trybéw pracy:

RS AR HEENEA “* a)Funkdja wylaczona.

<1;p POWER CLEAN® - Dzigki dodatkowym silnym dyszom ta opcja zapewnia  5) Gdy rozpoczyna sie cykl, kontrolka wiacza sie na kilka sekund, pozostaje
bardziej intensywne i doktadne mycie w koszu dolnym, w okreslonym wylaczona podczas cyklu i miga na koniec cyklu.

jego obszarze. Opcja ta jest polecana do mycia garnkow i patelni. ¢) Kontrolka pozostaje wtaczona podczas cykiu i miga po jego zakonczeniu

(O TABLETKA (TAB) - W przypadku korzystania z detergentu w prosz- . (tybdomysiny).
ku lub w plynie, opcja ta powinna by¢ wylaczona.

NaturalDry to konwekcyjny system suszenia, ktéry automatycznie otwiera
drzwiczki podczas/po fazie suszenia, aby zapewni¢ doskonate rezultaty
suszenia kazdego dnia. Drzwiczki otwierajg sie w temperaturze, ktéra jest
bezpieczna dla mebli kuchennych.

LtADOWANIE KOSZY POJEMNOSC: 11 kompletéw

KOSZ NA SZTUCCE GORNY KOSZ SKLADANE POLECZKI
Trzecia potka-kosz jest prze- Tu nalezy wktadac¢ delikatne i lekkie naczynia: szklanki, Z REGULOWANYM
znaczona do umieszczania (0 filizanki, talerzyki, mate miseczki do satatek. POLOZENIEM
sztuccow. 4 Gorny kosz jest wyposazony w podnoszone wsporni- S

0 1 ki, ktére moga by¢ uzywane w pozycji pionowej przy
o wktadaniu spodeczkéw/talerzykéw deserowych lub
o (1 w pozycji opuszczonej, przy wkitadaniu misek i po-
C} jemnikdéw na zywnosc.
° I
(przyktadowe zatadowanie Cﬁ

kosza na sztucce) (przyktadowe zatadowanie gérnego kosza)

DOLNY KOSz POWER CLEAN
Do garnkéw, pokrywek, talerzy, misek do safatek, sztu¢- : System Power Clean wykorzystuje specjalne dysze wodne
cow itp. Duze talerze i pokrywki powinny by¢ umiesz- znajdujace sie z tytu komory, ktére pozwalajg na intensywne
czane z boku, aby unikna¢ stykania sie z ramieniem mycie bardzo zabrudzonych naczyni. Dolny kosz posiada
natryskowym. miejsce do umieszczania duzych przedmiotéw. Z tytu kosza
Dolny kosz jest wyposazony w podnoszone wsporniki, znajduje sie specjalny wysuwany wspornik, ktéry moze by¢

ktére moga by¢ uzywane w potozeniu pionowym przy uzywany do podparcia patelni lub blach do pieczenia i usta-
wktadaniu talerzy lub w potozeniu poziomym, aby wienia ich pionowo, dzieki czemu beda zajmowaty mniej miejsca.
utatwi¢ wktadanie patelni i misek. Umieszczajac garnki/patelnie skierowane w strone elementu Power Clean,

nalezy wtaczy¢ POWER CLEAN na panelu sterowania.

(przyktad sposobu zatadowania dolnego kosza)

CZYSZCZEN IE | KONSERWACJA Wiecej informacji w Przewodniku Uzytkownika na stronie internetowe;.

CZYSZCZENIE ZESPOLU FILTRA CZYSZCZENIE RAMION NATRYSKOWYCH

P ; . i
W przypadku odnalezienia ciat obcych (np. pottuczonego szkta, porcelany, kosci, Aby zdja¢ gérne ramig natryskowe Dolne ramie natryskowe
pestek owocéw itp.), nalezy je ostroznie wyjac. nalezy przekreci¢ plastikowy pier- mozna wyjmowac pocia-
NIGDY NIE NALEZY WYJMOWAC ostony pompy cyklu myjacego (czarny element) $cien blokujacy w kierunku ruchu gajac je w gére.
(Rys. 4). wskazéwek zegara.
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Skrocona Instrukcja Obstugi

USUWANIE USTEREK

Zeskanuj kod QR na swoim urzadzeniu, aby uzyskac¢ bardziej szczegétowe informacje.

Jeslizmywarka nie dziata prawidtowo, nalezy sprawdzi¢ czy problem mozna rozwiaza¢ wykonujac czynnosci opisane ponizej. W przypadku bte-

dow lub probleméw(r
L]

Czesci zamienne be

osimy skontaktowac sie z zakltadem serwisowym, ktérego dane kontaktowe mozna odnalez¢ w ksiazeczce gwarancyjnej.
dostepne przez okres do 7 lub do 10 lat, zgodnie z okreslonymi wymaganiami rozporzadzenia.

PROBLEM

MOZLIWE PRZYCZYNY

ROZWIAZANIE

Zmywarka nie napetnia
sie woda.

Na wyswietlaczu widocz-
ny jest komunikat: Dioda
H, 6 i Wt/Wyt. szybko
migaja.

Brak wody w sieci wodociggowej lub zawdr jest zamkniety.

Sprawdzi¢, czy woda doptywa z sieci wodociggowej lub czy zawor jest otwarty.

Waz doptywowy jest zagiety.

Sprawdzi¢ czy waz doptywowy nie jest zagiety (zobacz INSTALACJA), nastepnie ponow-
nie zaprogramowac i wigczy¢ zmywarke.

Sitko w wezu doptywowym wody jest zapchane;
niezbedne jest jego oczyszczenie.

Po wykonaniu sprawdzenia i oczyszczenia nalezy wytaczyc i wiaczyé zmywarke, i rozpo-
czaé nowy program.

Zmywarka konczy cykl
przedwczednie

Na wyswietlaczu widocz-
ny jest komunikat: Dioda
15 i WL/Wyt. szybko

migaja.

Waz doptywowy ustawiony jest zbyt nisko lub
zasysa do kanalizacji domowe;j.

Sprawdzi¢ czy koncowka weza doptywowego umieszczona jest na prawidtowej wysoko-
$ci (zobacz INSTALACJA). Nalezy sprawdzi¢ pod katem zasysania do kanalizacji domowej,
w razie potrzeby zainstalowa¢ zawor wpustowy.

Powietrze w doptywie wody.

Sprawdzi¢ uktad doprowadzania wody pod katem wyciekéw lub innych probleméw
mogacych wiazac sie z przepuszczaniem powietrza.

Wyciek detergentu.

Zalezy od zastosowanego detergentu w ptynie i
moze by¢ zwiekszony w przypadku aktywacji opcji
opoznienia.

Niewielkie wycieki nie spowodujg awarii urzadzenia i mozna ich unikna¢, zmieniajac
rodzaj detergentu w ptynie lub stosujac tabletki.

Zasady, standardowqa dokumentacje, informacje na temat zamawiania czesci zamiennych oraz dodatkowe informacje

o produkcie mozna znalez¢:
+ Korzystajac z kodu QR na swoim produkcie.

» Odwiedzajac naszg strone internetowa docs.whirlpool.eu/docs i parts-selfservice.europeanappliances.com

- Ewentualnie mozna skontaktowac sie z nasza obstuga posprzedazowa (patrz numer telefonu w ksigzeczce gwarancyjnej).
Kontaktujac sie z nasza obstuga posprzedazowa, nalezy podac kody zamieszczone na tabliczce identyfikacyjnej produktu.

Informacje o modelu mozna uzyskac¢ przy pomocy kodu QR podanego na etykiecie energetycznej. Etykieta zawiera rowniez

identyfikator modelu, ktérego mozna uzy¢ do znalezienia informacji na portalu rejestru pod adresem https://eprel.ec.europa.eu.

°/TM/© 2024 Whirlpool. Wyprodukowano na licencji.
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Ghid De Referinta Rapida

VA MULTUMIM CA ATI ACHIZITIONAT UN PRODUS WHIRLPOOL. SCANATI CODUL QR
@ Pentru a beneficia de servicii complete de asistenta, va rugam sa va DE PE APARATUL
== ) inregistrati aparatul pe: www.whirlpool.eu/register DUMNEAVOASTRA

Inainte de a utiliza aparatul, cititi cu atentie instructiunile privind siguranta si de instalare. PENTRU A OBTINE

Dupa instalare, nu uitati sa indepdrtati toate piesele de protectie pentru transport ale masinii INFORMATII MAI

de spilat vase. DETALIAT
PANOUL DE COMANDA
1. Buton Pornire/Oprire / Resetare cu indicator 6. Indicator luminos optiune Tableta =

luminos 7. Afisaj @ @ @ E Fos
8 1

Butonul pentru selectarea programelor
Indicator luminos de nivel al sarurilor

Indicator luminos de nivel al agentului de cldtire
Numédrul programului si indicatorul timpului de
intarziere

¢

10. Buton Intarziere

vhwnN

luminos / Tableta

Indicator luminos optiune Power Clean®
Butonul Power Clean®

234 5 678 9 11

11. Buton PORNIRE/Pauza cu indicator

PRIMA UTILIZARE

Puteti gasi mai multe informatii in Ghidul De Referinta
pentru utilizare zilnica de pe site-ul web.

UMPLEREA COMPARTIMENTULUI PENTRU SARURI

Utilizarea sarurilor previne formarea DEPUNERILOR DE CALCAR pe vase

si pe componentele functionale ale masinii.

« Este obligatoriu ca COMPARTIMENTUL PENTRU SARURI SA NU FIE NICIODATA

GOL. - Este important sa setap duritatea apei.

Compartimentul pentru saruri se afla in partea inferioara a masinii de spdlat vase

(consultati DESCRIEREA PRODUSULUI) si trebuie sa fie umplut cand indicatorul

Iummos de NIVEL AL SARURILOR &5 de pe panoul de comanda este aprins.

1. Demontati raftul inferior si desfiletati capacul comparti-
mentului (in sens antiorar).

2. Numai la prima operatiune de acest fel: umpleti com-
partimentul pentru saruri cu apa.
‘(, @ 3. Pozitionati palnia (consultati figura) si umpleti comparti-
&= ' " mentul pentru saruri pana la margine (aproximativ 1 kg);

este perfect normal sa curga putina apa in afara.

4. Scoateti palnia si stergeti resturile de saruri de pe deschidere.

Asigurati-va ca este infiletat bine capacul, astfel incat sa nu intre detergent

in compartiment in timpul programului de spalare (acest lucru poate avaria

iremediabil instalatia de dedurizare a apei).

Oricand trebuie sa adaugati saruri, este obligatoriu sa finalizati proce-

dura inainte de a incepe ciclul de spalare pentru a evita coroziunea.

SISTEMUL DE DEDURIZARE A APEI

Sistemul de dedurizare a apei reduce automat duritatea apei, impiedicand
astfel acumularea de depuneri pe incélzitor si contribuind, de asemenea, la
cresterea eficientei de curatare.

Acest sistem se regenereaza singur cu sare, de aceea este necesar sa
reumpleti recipientul pentru sare cand este gol.

Frecventa regenerarii depinde de setarea nivelului duritatii apei - regener-
area are loc odata la 6 cicluri Eco cu nivelul duritatii apei setat la 3. Procesul
de regenerare incepe la clatirea finala si se termind in faza de uscare, inainte
de terminarea ciclului.

+ Procesul de regenerare implicd urmatorul consum: ~3.5 L de apa;

+ Adaugd pana la 5 minute suplimentare pe ciclu;

UMPLEREA DOZATORULUI PENTRU AGENT DE CLATIRE

\/Agentul de clatire faciliteazd uscarea vaselor.
Dozatorul pentru agentul de cldtire A trebuie

umplut atunci cand indicatorul Iummos de

NIVEL AL AGENTULUI DE CLATIRE % de pe

panoul de comanda este aprins.

Nu turnatl NICIODATA agentul de clatire di-

rect in cuva.

UMPLEREA DOZATORULUI DE DETERGENT

Utilizati dispozitivul de deschidere C pentru a deschide dozatorul de deter-
gent. Introduceti detergentul numai in dozatorul uscat D. Introduceti cantita-
tea de detergent pentru prespalare direct in cuva.

Daca se utilizeaza detergenti universali, va recomandam sa folositi butonul
TABLETA, deoarece regleaza programul pentru a se obtine intotdeauna
rezultate optime de spalare si uscare.

Utilizarea unui detergent care nu este conceput pentru masinile de spalat
vase poate provoca defectiuni sau deteriorarea masinii.

TABEL CU PROGRAME

£ 3 ol Durata
] o=fs o tiuni progra- [ Consum | Consum
o Descrierea programelor %0 24|di p ibile 7| Muluide | deapa |deenergie
e 55 2 Isponibile spalare | (litri/ciclu) |(kWh/ciclu)
a [ (h:min)™
Eco 50°- Programul Eco este potrivit pentru curdtarea tacamurilor cu un grad mediu
de murdarie, fiind cel mai eficient program pentru aceasta utilizare din punct de N .
1.Eco vedere al consumului combinat de energie si apa si este utilizat pentru a evalua re- ARAE P Q @ 335 87 0,63
spectarea legislatiei UE de proiectare ecologica.
Intensiv 65° - Program recomandat pentru vase foarte murdare, adecvat in special pentru tigai el .
2. ﬁ si cratite (a nu se utiliza in cazul articolelor delicate). ARAE P G @ 2:45 17,5 1,60
» |6% Sense® 50°- 60°- Pentru vase cu grad normal de murdarie, cu resturi uscate de
3. alimente. Detecteaza gradul de murddrie a vaselor si adapteaza programul in functie JI|Y o) @ @ 1:20-3:00| 7,0-14,0 [ 0,70-1,10
sn¢ |de acesta.
Spalare si uscare rapida 50° - Vase normal murdare. Ciclu zilnic, care asigura performante de g
4 @ﬂ curatare si uscare optime intr-un timp mai scurt. “/ “/ Q @ 1.25 15 1.10
L1, ,,|incércare la jumatate 55° - Ideal pentru a spéla juméatate dintr-o incarciturd nor- g .
3.2 mald, de vase putin murdare sau normal murdare. “/ “/ Q @ 1:20 1.0 1,00
T |Rapida 30’ 45° - Program utilizat pentru masina incarcata pe jumatate cu vase cu grad _ g .
6. Q redus de murdarie, fara resturi uscate de alimente. Nu are etapd de uscare. ’/ G @ 0:30 2.0 0,50
34 [Silentios 50° - Program adecvat pentru functionarea pe timpul noptii a aparatului. g .
7. 4@ Asigura performante optime de curatare si uscare cu emisii minime de zgomot. “/ “/ G @ 3:30 160 115
8 G/:Z Igienizare 65° - Vase normal murdare sau foarte murdare, cu actiune antibacteriana JI- @ 150 120 130
) suplimentara. Poate fi utilizat pentru efectuarea intretinerii masinii de spalat vase. h ! ’ ’
i\ |Prespalare - Utilizat pentru a improspata vasele care trebuie sa fie spalate mai tarziu. g .
9. @ A nu se utiliza detergent cu acest program. T Q 0:10 45 0,01
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